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Tutte le opere (Testina), 1550. C-198/6/1

Machiavelli, Niccolo. Tvtte le opere / di Nicolo Machiavelli cittadino et secretario
fiorentino ; divise in V. parti ; et di nvovo son somma accvratezza ristampate. [S.I.] :
[s.n.], 1550. 4° (21 cm).

C-198/6/1

Al segle XVI, I’interés per llegir Maquiavel era tant gran, no tant sols a Italia sino
també a tota Europa, que malgrat figurar a I’index de Ilibres prohibits, la seva obra es va
difondre igualment pero per altres vies. Entre 1584 i el 1588, John Wolf, un impressor
anglés que havia treballat amb els Giunti a Floréncia va publicar a Londres les obres
majors de Maquiavel en italia, falsificant el nom de la ciutat d’impressio. Aquesta
iniciativa anava destinada basicament al puablic italia pero també al public europeu,
perque I’italia era una llengua que s’entenia bé arreu d’Europa. Despres de Londres va
ser a Ginebra on s’hi van fer ben bé quatre reedicions a mitjans del segle XVII, prenent
sempre com a text de referencia algun exemplar de les primeres edicions de 1532, ja fos
la dels Giunti de Floréncia o la dels Blado de Roma. Aquestes edicions clandestines
reben el nom de Testina, perqué al frontispici hi figura el cap (en italia: “testa”) de
Maquiavel. Totes porten la data de 1550 sense lloc ni impressor.

D’aquesta manera I’obra de Maquiavel es va difondre fins a finals del segle XVII a
partir d’aquestes edicions clandestines. EI CRAI Biblioteca de Reserva en conserva un
exemplar, que és el referent d’aquesta mostra. De tota manera, cal tenir present que el
volum prové no pas de fons eclesiastics, sind d’una donacié feta per part de la
Biblioteca Nacional de Madrid a la nostra Biblioteca, quan n’era director Maria Aguild
a finals del segle XVIII. Procedeix de la Biblioteca dels Ducs d’Osuna, una de les
biblioteques privades més importants del seu temps. Recordem que els ducs d’Osuna
estaven molt vinculats amb Italia, van ser virreis de Napols i de Sicilia entre altres
carrecs, i sens dubte grans admiradors i coneixedors de la literatura italiana, i en concret
lectors de Maquiavel, del que tenien diverses obres i diverses testines. L’exemplar del
CRAI Biblioteca de Reserva és I’tnic exemplar que es conserva a Barcelona i dels pocs
que es troben a Espanya. Per tant, la presencia d’aquesta edicio testina, ens demostra
com I’obra maquiavel-liana a Espanya en temps de la Contrareforma era ben present a
les biblioteques de les grans families nobles espanyoles. Igualment es va difondre arreu
d’Europa encara que clandestinament en els paisos catolics, inclosa Espanya.
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Opere, 1813. E-R-11-358

Machiavelli, Niccolo. Opere di Niccolo Machiavelli cittadino e Segretario fiorentino ...
Italia: [s.n.], 1813. 8 v. amb portada propia; 8° (20 cm).

E-R-11-358

El CRAI Biblioteca de Reserva, custodia també altres edicions de les obres completes
de Maquiavel, totes son del segle X1X quan la rehabilitaci6 en clau republicana de la
figura i de I’obra del Secretari era un fet. En aquest context, només cal veure el titol
d’aquesta edicié: Opere di Niccolo Machiavelli cittadino e Segretario fiorentino, de
I’any 1813. Segueix el model editorial de la Testina, ja que no hi consta la ciutat ni
I’impressor. Es tracta d’una obra en vuit volums en 8°, una mida reduida que facilita la
lectura. L’edicio conté un retrat de Maquiavel encara jove, gravat a la contraportada i
cada volum consta de portada propia. En el primer volum, una extensa introduccio en la
que s’hi explica la historia de I’edici6 de les obres del Secretari florenti, posa molt
emfasi en els nous descobriments del corpus maquiavel-lia, com ara la recuperacié del
Dialogo sopra la nostra lingua, diverses cartes de I’epistolari, que donaven nova llum a
la seva biografia. Fins i tot es publica el seu testament i una reproduccié d’una carta del
propi Maquiavel. Aquestes descobriments, van permetre renovar les velles edicions i a
la vegada corregir amb els manuscrits originals els errors tant tipografics con linguistics.
Les edicions de referencia son les dels anys 1782 i 1796 ambdues de Florencia;
contenien molts d’aquests errors que la present de 1813 ha esmenat.
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Oeuvres, 1823-1826. 117/7/1

Machiavelli, Niccolo. Oeuvres completes de Machiavel / traduites par J.V. Péries.
Paris: Michaud, 1823-1826. 12 vols.; 21 cm.

117/7/1

Oeuvres completes de Machiavel magnifica edicié de les obres completes de Maquiavel
publicades a Paris entre 1823-1826, en dotze volums. La contraportada conté un fastuds
retrat de I’autor. Es la primera traducci6 francesa de tota I’obra de Maquiavel coneguda
fins llavors ja que incorpora les obres descobertes a Floréncia durant el segle XVIII. El
traductor, Jean-Vincent Péries (1785-1829), pren com a referencia I’edici6 italiana de
1813 que ja hem comentat.
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NOTICE

SUR LA VIE DE MACHIAVEL,

: LE PRIN CE‘ %

PAR

MACHIAVEL,

NOUVELLE TRADUCTION,

———— S e
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Nicoras Macnraver naquit a Florence
en 1469, suivant le plus grand nombre
des biographies. Bernard!, son pére , était
d’une famille noble et ancienne de cette
ville; mais comme il était pauvre,il n'y
| jouissait pas d’une grande considération.
Peu favorisé des dons de la fortune,
Nicolas Machiavel fut d’abord obligé de

AUGMENTEE DE NOTES HISTORIQUE s
ET POLITIQUES.

o

.......... Quel g lrrande
V{(]'l}e tempy: ando lo sceltro a’ regnator:
G ;,allor nesfronda, ed alle genti svela

lagrime ”K’Oﬂdl e di che sangue.

fG;O-—rOSCOLO, poéme des Sépulchres.

TP ——

i

i o S sexvir de copiste auprés de Marcel-Virgile

| : A : Adriani, savant distingué , etsurtout versé

o . ' dansla llttel ature grecque et latine. Ayant

- ;1}‘ R t eu occasion d’observer dans plusieurs cir-
2 |

constances I’heureux génie et Uesprit bril-
lant de son jeune protégé, Adriani lui
enseigna la langue latine; mais il y fit
peu de progres, et s’appliqua, en revan—
che, 4 cultiver sa langue maternelle. Ses

"CHEZ LHASSER[AU, LIBRAIRE,
RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, N° 5,

ANANANN

g 1822
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Le prince, 1822. 153/7/2

Machiavelli, Niccolo. Le Prince / par Machiavel ; nouvelle traduction, augmentée
de notes historiques et politiques. Paris : Chez Chasseriau, Libraire, 1822. 279 p.; 13
cm.

153/7/2

Edicié en format molt reduit, una mostra ben il-lustrativa de com a partir del segle
XIX, es recupera la figura de Maquiavel republica i amb ell la seva obra més famosa.
Interessant la introduccio historica que ajuda a entendre el context en el que es va gestar
El Princep.
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Xt
2 et Gosk et
» vi dind mollo a bocea. o o
-lllmnlmebumnlnmu ndo. MDXXVIL
» Vostro parente, Pietrd
I'h lluzh & Wﬂm
cingue fgtiooli,
uulm imi
ta a Giovanni de'Ri
na.':'l'i‘. i Belbgor fosse da lui hlu e rap-
tare il caraltere di sua moglie,
dire che in mear donma non ln molto (crhmlo.
Fu di comune ¢ giusta statura, di temperamento
gracile apriché po, ¢ sozgetto a frequenti incomodi
di stomaco, di colore ulivigoo, d' aspetto lieto e viva~
o, ¢ tale che vi si In«deu Velevaterna dell' i inge-
go0 ¢ dell'animo sao. Nellaconversazione era piace-
J ico de'virtuosi. Mai
rte del governo nd
&li vomini. Fu pronto ed arguto
oo con Claudio
Bt .

ot Aexmo meno SERZ6, 0 8000 MERD dati che
in Siema, ccecttuandone perd voi. A cui tosto egli
soggiuase: Anchein Sicnagli womini sono pid passi

senza_ ecceltuarns voi. Opponendogli un tale che
nme jnsegnalo 2'principi esser tiranni, rispo-
se: Io ko insegnalo @ principi esser tiranni, ma ho
‘anche insegnato a'popoli come spegnerli. Domandato
da un ambasciatore veneziano cosa gli paresse del

VITA DI NIGCOLO MAGHIAVELLY

Bembo, il quale benchd uwjm insegnava Ia
lluu- m-‘u -'!hml nulunu + Dieo mm
imn ul u uu lino insegnasse la lin
hm Avendo intesa la

mom dl l'ldro Soderlnl. cost leumlnmmo -
ralterizzd la di lui dappocaggine

La notte ehe morl Pier Saderin,
sl andb A0l Infern s’ bosea:
ato la gridd: Anima seioces,
Che Toferno? Ya nel Limbo de’ Bambioi.

Molti altri lepidissimi ¢ piccantissimi sali si ri-
scontrano ne'suoi seritti, che inutil cosa sarebbe
qui il riferise. Fu seppellito nella chiesa di Santa
Croce nella tomba di' sua famiglia, ove rimase per
due secoli e mezzo ignolo ai pil, e senza particolar
distinzione; finchd la voce di un illustre e generoso
inglese (1) ne risveglib l fredde ceneri; ¢ solto gli

rammeatd a Firenzs Ia_gloria di aver [rmdollo e
sseduto un vomo da fare invidia alla dolla Gre-
cia, ed alla superba e trionfante Roma.

{ Lord Nessau Clavering, conte di Comper,
quale favori o protesse il progetto d:ll’l-»dlunne
in-4® del 1762, egoalmente. che Paltro gik conce-
pito dall’erudito sig. cav. Alberto Rimbotti del mo-
numento, che ora si vede in Santa Groce.
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TESTAMENTUM
NICOLAI DE MACHIAVELLIS

DB DIE 22 NOvEMsMS 15AT

——

In Dd Nomine Amen. Anno Domini Nostri Tesu
 ipsius salulrfen Incarnatione millesimo

nmmrm infraseriptorom (dietis nominibus) vi-
delicet per Franciscum Peri del Nero, aut per

ppum Banchi de Casa Veeehia. Cives Floren-
am Tuxom. et pro lz-pm Caratores,

ibus testibus ad infrascripta omnia et singala vo-
ilis, et ex proprio ore infraseri

c.vlbus
t Not.

ni ceu P s
Flllp. Nicol. lfrpl de Prato Vlltr{ Floren-
Fadiani Angeli de Ficinis. \tin etc.

i
Tatne Soloatorts Dlast ds Puppio.
arfolommeo Rufini Joannis de Rufinis popiuli Sancti
Ambrosii extra muros de Florentia.

Cum nihil sit cerlius morte, nihil au!
hora mortis, hine est, quod Egre
Domini Bernardi de Huhunllu.

imam suam Onmpounu Deo.
i e Matri semper Vi
flac, totique Caclesti Curhe Paradisi humi el' u

Teem Jure ugul uhnqm Operae S. Mariae
¢l Fiore do Florentiae, et operac novae sacristiae
usdem Ecclesiae, et Opcm murorum civitatis
lorentiae in totum libras (res. Flor. parv. videlicet
il bel -lluurnn Operarum libram unam Fioren,

m Iun Legali relinquit Dominae Mariettae
dllee tae, et aﬂ'.‘fm ndam Ludovici de

r llln. ut ﬂll‘.‘ dol:.:m o %“lﬂm
avs e mﬂm dictus M\un ml post
g

et prout infra -neeemve Telictoram fasttatod, e
dat, et vendi debeant omoes, et singolas collanas,
sive catenellas, omnes annalos im dictie Domi-
mae Marieltae, quam dicti Nicolai, et omnes, et
!mgulls vestes et panni lanei, et linei, et de serico
cujuscumque alterius qualitatom, et speciei, ad
usum, et dorsum, et pro usa et dorso tam diclae
Dominae Marietae, quam dicti Nicolsi quomodoli-
bet depulatac, et factae, et deputali, et facti, et
quod earam et corum pretium, sive retractas con-

rlatur, et converti debeat in emptionem, sive acqui-

nem creditorum Montis, vel

tus, et proventus hujusmodi bonorum immabiliom.
Ppleno jore pertineant, et spectent, et pertinere et
spectare debeant, ultra dotes suas pracdictas, dictae,

legati reliq
tantum, ut dictum est, ¢jus vila, et ¢a stante vi-




Opere, 1843. R-1592

Machiavelli, Niccolo. Opere complete di Niccolo Machiavelli : con molte correzioni e
giunte rinvenute sui manoscritti originali. Firenze : Alcide Parenti, 1843. XXXVI, 1174
p.; 26 cm.

R-1592

Edicié de les obres completes del florenti en italia i en un sol volum, publicat a
Florencia, I’any 1843 per Alcide Parenti, que a grans trets segueix I’edici6 de 1813.
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